5

con fines oontrarios a la

"
E
5
"
o
)
&
8
2
e 4
o
-
2
-
]
8§

W
©w
Ll
S
L
i
i
tn
=2
n
<
L. §
2
S
=
@
©
2
A
o
n
]
ar
&
3
1=
]
2
=
s
a‘_lz
P
3
o
i
m
P
o
&
4
£
m
2
-
k=)

ni comunicado

2 3 o3bo previs disocis
3,

3
SN 0o podran ser cedido

&

5

L+
EE1R T8E0NU

=h

cluidos en

onales in

en &l prooeso en 2l gus ha sido distads 6% padrd Bevar
3

recho 3 13 intimiad, 3 los ders

438
&

La difusion del texctn de 2sta resclucidn 8 partes no interssyd
personal que los mismaes contuvienan Y o0n plano respelo al d
Wiotimas o pefjudicades

anenimato de is

kyes,

ndo proceda. Los dates per

5, SUd

DERES

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 2 (ANTIGUO Procedimiento: Diligencias previas

MIXTON®7) - N° Procedimiento: 000 2023
Avda. Chayofita s/n. Los Cristianos Proc. origen: Diligencias previas
Arona N° proc. origen: 000 2023
Teléfono: 922 59 28 59/60 NIG: 380064 95
Fax.: 922 59 28 69 Resolucion: Auto 001684/2023
eMail: instruc2.aron@justiciaencanarias.org
Intervencidn: Interviniente: Abogado: Procurador:
Investigado Zosimo Darias Armas

AUTO

En Arona, a 17 de septiembre de 2023.
ANTECEDENTES DE HECHO

UNICO.- El presente procedimiento se incod por hechos que resultan de las anteriores
actuaciones, habiéndose practicado cuantas diligencias constan en autos para su
esclarecimiento.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERO.- Este procedimiento se inicia con el atestado n® 15.393/2023 instruido por la
Brigada Local de Extranjeria y Fronteras ( Grupo Operativo de Extranjeros) de la Jefatura
Superior de Canarias.

Se investiga en la causa la presunta comisiéon de un delito contra los derechos de los
ciudadanos extranjeros, tipificado en el articulo 318 bis 1 del Codigo Penal a cuyo tenor “1. £/
que infencionadamente ayude a una persona que no sea nacional de un Estado miembro de la
Unién Europea a entrar en territorio espariol o a transitar a través del mismo de un modo que
vulnere la legislacion sobre enfrada o transifo de extranjeros, sera castigado con una pena de
multa de tres a doce meses o prision de tres meses a un afo.

Los hechos no seran punibles cuando el objetivo perseguido por el autor fuere finicamente
preslar ayuda humanitaria a la persona de que se frate.

Si los hechos se hubieran cometido con animo de iucro se impondra la pena en su mitad
superior.

2. Fl que intencionadamente ayude, con animo de lucro, a una persona que no sea nacional de
un Estado miembro de la Unién Europea a permanecer en Espafia, vulnerando ia legisiacion
sobre estancia de extranjeros ser4 castigado con una pena de multa de tres a doce meses o
prisién de tres meses a un afio.
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3. Los hechos a que se refiere el apartado 1 de este articulo seran castigados con fa pena de
prision de cuatro a ocho afios cuando concurra alguna de las circunstancias siguientes:

a) Cuando los hechos se hubieran cometido en el seno de una organizacion que se dedicare a
Ia realizacién de tales actividades. Cuando se trate de los jefes, administradores o encargados
de dichas organizaciones o asociaciones, se les aplicara la pena en su mitad superior, que
podra elevarse a la inmediatamente superior en grado.

b) Cuando se hubiera puesto en peligro la vida de las personas objefo de la infraccion, o se
hubiera creado el peligro de causacion de lesiones graves.

(--)

En este caso se trata de una embarcacion tipo cayuco que llegé al Puerto de los Cristianos el
pasado 13 de septiembre con un total de 134 ocupantes ( 101 varones, 3 mujeres, 30
menores) y que segun las investigaciones policiales partié desde Bargny ( Senegal) el dia 7 de
septiembre por lo que la travesia dur6 seis dias y su objeto era entrar en territorio espanol por
via maritima

Dentro de la amplitud de conductas que recoge el tipo penal, la exposicion de los hechos en el
atestado atribuyen al detenido Jun delito que se imputa a quien ha realizado
intencionadamente y guiado por esa finalidad, conductas que confribuyan a permitir la entrada
irregular de estas personas en nuestro territorio ya tuvieran como destino final el territorio
nacional o bien el transito para otros destinos. Se relacionan ademas unas determinadas
circunstancias que evidencian la concurrencia de una situacion de riesgo que permitiria
subsumir la conducta en el tipo agravado del delito puesto que el tipo de embarcacion, las
circunstancias de la navegacion, los dias en que se prolongé el viaje y la ausencia de sistema
o dispositivos de seguridad y de medios de salvaguarda de la integridad de las personas se
genera un peligro para la vida y la salud con la posibilidad de sufrir lesiones graves .De hecho,
a su llegada a puerto algunos inmigrantes precisaron ingreso hospitalario, situacion en la que
ain permanecen 6 de los integrantes de la embarcacion.

SEGUNDO.- Durante la instruccion se ha tomado declaracion a los testigos, se ha practicado
la diligencia de reconocimiento en rueda y se ha recibido declaracion al detenido.

Los testigos, juramentados en legal forma, han ratificado su declaracion policial y han
confirmado personalmente, mediante la rueda de reconocimiento, la identificacion de la
persona sefialada como patron de la embarcacion. De sus declaraciones se extrae que todos
ellos acudieron la noche del 7 de septiembre 2023 al lugar que se les habia indicado por la
persona a quien abonaron el precio del viaje ( entre 350 y 450 €), el puerto de Bargny y desde
alli subian a pequefias embarcaciones que los trasladaban al cayuco en el que harian el viaje
hacia las costas espaiiolas. Indicaron que habia un encargado de controlar que habian pagado
( unos dicen que figuraban inscritos en unos listados que los encargados del organizador iban
controlando a medida que se subian a las embarcaciones de traslado; y uno de ellos dijo que
tenia un ticket que le habian entregado y que acreditaba que habia pagado) y que una vez en el
cayuco " grande" se iban sentando a medida que llegaban ocupando un lugar del cual no
podian moverse durante la travesia salvo para ponerse en pie y asi estirarse o para volverse y
orinar ( aunque uno de ellos indic6 que él tuvo que trasladarse porque se situd inicialmente en
el medio y se mareaba y al vomitar lo pasaron a la parte delantera donde se ubicaban los que
no conocian el mar y sufrian mareos) Algunos sabian nadar pero este dato no era dbice para
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conseguir una plaza para el viaje. No contaban con chalecos salvavidas. Lievaban comida (
cous-cous y galletas) y agua, alimentos que fueron suficientes para la travesia ( el agua se
termino justo el dia en que entraron en el puerto, y todavia disponian de alimentos en ese
momento) y la misma se distribuia entre ellos siguiendo una cadena, pasando de unos a ofros
desde el lugar donde se ubicaba los bidones que la guardaban, sin poder moverse. Ninguno de
ellos vio que hubiera un encargado de la comida ni que se dieran érdenes sobre la hora de
comer o la forma en que se repartia el agua o los alimentos, ni tampoco que pusiera orden en
caso de desavenencias o que diera instrucciones sobre como situarse para evitar vuelcos.
Afirmaron que el trayecto fue tranquilo, que no hubo altercados ni enfrentamientos y que la
mayor parte del tiempo iban callados y sin moverse. Aunque algunos se conocian por ser
vecinos de un mismo pueblo no habia relacion o vinculo alguno entre ellos. Sabian de la
existencia de dos motores pero solo alguno de ellos los vio, lo mismo que una especie de
brujula o aparato de orientacién del rumbo situado en la parte trasera a la que nunca se
aproximaron. No pudieron dar razén de quien consultaba ese aparato ni tampoco del
suministro de combustible. En lo que coincidieron fue en el hecho de que ninguno de ellos
conocia al detenido / , y solo uno lo habia visto coger el cayuco durante el trayecto,
sin que tuviera ninguna otra intervencién durante la travesia. No lo vincularon ni con la persona
a quien pagaron el precio del viaje ni con los encargados del control del embarco, ni tampoco
pudieron decir si se comport6é como jefe o patrén. Todos ellos afirmaron que durante el viaje
fueron muchos ( la mayoria no precisa y uno de ellos llegé a decir que entre 15-20) los que se
pusieron al mando de la patera, pero que se tapaban el rostro. Al detenido lo identifican como el
* conductor de la patera” en un momento puntual: en su llegada al puerio, cuando vieron el
barco " rojo” ( la patrullera) observaron como los ocupantes de la salvamar les hacian sefias
para que aproximaran la embarcacion al buque y asi proceder al rescate. Afirmaron que en ese
momento ninguno queria coger el timon pues tenian la advertencia de que al llegar a tierra si
veian policia o guardia civil no tocaran el timén ni condujeran porque el que conducia iba a la
carcel. En ese momento, vieron como el detenido cogia el timén y realizé la maniobra que le
permitié acercarse al patrullera y lievar a efecto el rescate.

Este relato que fue practicamente coincidente en los cuatro testigos enlaza perfectamente con
el que ofrecid el detenido. , tras ser informado de sus derechos y con asistencia
letrada manifesto su voluntad de contar como se habian desarrollado los acontecimientos.
Segun expuso, él es un luchador profesional y que el dia en que se produjo la embarcacion
estaba corriendo en Ia playa, a modo de entrenamiento, y se vio sorprendido por Ia cantidad de
gente que estaba en el lugar y cuando pregunio le informaron que se trataba de un cayuco que
iba a salir para Europa. Que en ese momento decidié que iba a marcharse, gue no page y que
se cold en la primera embarcacion aunque tuvo problemas para entrar en el cayuco porque
cuando no pudo acreditar el pago pretendian echarlo, por lo que tuvo que enfrentarse a otros y
de hecho, sefialé que tenia lesiones de la pelea. Que una vez entré en el cayuco, ocupd la
parte central, y que durante la fravesia vio que eran varios los que cogian el timon. Explicé que
él era luchador pero que su medio de vida era de peon de obra ( colocando baldosas) por lo
que no tenia ninguna vinculacién con el mar pero que durante la travesia, cuando vio que
muchas personas cogian el timén, el decidio hacerio pero que no supo enderezar el rumbo y
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empez0 a navegar en zig-zag por lo que le hicieron dejarlo. Este momento puede coincidir con
el que relato el testigo que manifesté haberlo visto conducir en una ocasién durante el viaje.
Sigui6 diciendo que no volvié a hacerse cargo de la conduccién pero que al llegar a puerto Y vio
a la patrulla de salvamar todos se pusieron en pie y vic cémo nadie se hacia cargo del imon
pese a que estaban recibiendo indicaciones de que se acercaran. Que pensé que estaban
alterados por haber llegado a tierra y entonces decidié tomar el mando y conducir la patera
hasta la patrullera y es por eso que todos le identifican como la persona que conducia la patera
" en ese momento” Resulta destacable que todos afirmaron que no podrian reconocer al resto
de los conductores porque se tapaban el rostro y sin embargo el detenido las dos veces que
cogid el timon lo hizo a cara descubierta puesto que él dado que no contraté el viaje sino que
se unio en el tlitimo momento y de forma iregular no habia sido informado de la prevencién de
que se abstuvieran de conducir la embarcacion a Ia entrada para evitar una eventual detencion.
Sirve igualmente de corroboracion de su relato el hecho constatade con las fotografias de que
se embarcé vistiendo solo el pantalén corto que tenia mientras corria en la playa, desprovisto
de la sudadera que tenia el resto para resguardarse del frio y que les sirvié para taparse la cara
durante las etapas del viaje que asumian el mando. Negé cualquier vinculacién con la
organizacion de la patera o la conduccion de la embarcacion con la finalidad de conducir a sus
ocupantes a las costas espafiolas.

Analizando las diligencias practicadas, sin que a priori aparezcan otras como viables para
continuar la insfruccién, resulta que ninguna de las practicadas arroja indicios con la suficiente
entidad para establecer con algiin presupuesto de certeza que el investigado es el autor de ios
hechos.

En consecuencia, se desprende que los hechos investigados podrian ser constitutivos de la
infraccién penal investigada, si bien no existen motivos suficientes para afribuir su perpetracion
al detenido ni a ninguna otra persona alguna determinada y por ello es procedente, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 641-22 y 779-1,12 de la Ley de Enjuiciamiento
Criminal decretar el sobreseimiento provisional de estas actuaciones.

PARTE DISPOSITIVA
Se acuerda el SOBRESEIMIENTO PROVISIONAL y el ARCHIVO de ia presente causa.

MODO DE IMPUGNACION: Notifiquese a las partes, a quienes pueda causar perjuicio y al M®
Fiscal, haciéndoles saber que contra el auto cabe interponer, ante este Organo Judicial,
RECURSO DE REFORMA en el plazo de los TRES DIAS siguientes a su notificacion y/o
RECURSO DE APELACION, subsidiariamente con el de reforma o por separado, en este
caso, dentro de los CINCO DIAS siguientes a la notificacién.

Asi lo dispone, manda y firma D./Dfia. CARMEN ROSA DEL PINO ABRANTE, Juez por
Sustitucion del Juzgado de Instruccion N° 2 (antiguo mixto N° 7) de Arona.
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